
HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS - 36MM 1.15" SCOPE RINGS
WITH PICATINNY RAIL

Hawkins Precision Heavy Tactical scope rings are the most robust rings you can
buy for your precision rifle. They are made in the USA out of single billet 6061
aluminum and feature a six screw cap design for added reliability. The Heavy
Tactical rings come standard with an offset anti-cant bubble level, top picatinny
accessory rail, and a hard anodized finish. All heavy tactical scope rings come in
34mm diameter.  

Attributes

Name: 36MM 1.15" SCOPE RINGS WITH PICATINNY RAIL
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100043516
Mfr. No.: 914-0003
Finish: Black Anodized
Height: 1.15''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 36mm
Style: Long Range Hybrid
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM
1.15″ SCOPE RINGS MIT PICATINNY RAIL
English: Consumer Safety Instruction Guide for HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS 36MM 1.15″ SCOPE
RINGS WITH PICATINNY RAIL
Français: Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette Heavy Tactical de Hawkins Precision
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Anelli per Ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pierścieni Celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical
Suomi: HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM 1.15″ SCOPE RINGS WITH
PICATINNY RAIL Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM
1.15″ SCOPE RINGS MED PICATINNY RAIL
Český: Návod na bezpečné používání montáže puškohledu Hawkins Precision Heavy Tactical



1.  

2.  
3.  
4.  
5.  

Sicherheitshinweise für HEAVY TACTICAL SCOPE
RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM 1.15" SCOPE
RINGS MIT PICATINNY RAIL

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Hawkins Precision Heavy Tactical ZielfernrohrRinge entschieden hast. Diese Ringe
sind für den Einsatz an Präzisionsgewehren konzipiert und bieten dir eine zuverlässige und sichere Lösung. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.
Halte die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig die Ringe auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Ringe mit einem kompatiblen Zielfernrohr verwendet werden.
Vermeide übermäßige Belastung der Ringe, um Verformungen oder Brüche zu verhindern.
Verwende beim Anbringen der Ringe nur die empfohlenen Werkzeuge, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die AntiKippWasserwaage korrekt eingestellt ist, um die Genauigkeit zu gewährleisten.
Verwende die PicatinnySchiene nur für kompatibles Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind und du die notwendigen Werkzeuge zur Hand
hast.
Befestigung: Montiere die Ringe auf der PicatinnySchiene deines Gewehrs.
Ausrichtung: Stelle sicher, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind, bevor du sie festziehst.
Sicherung: Ziehe alle Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfung: Überprüfe nach der Installation die Stabilität der Ringe und die Ausrichtung des Zielfernrohrs.

Nutzung

Verwende das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Achte darauf, dass du das Gewehr sicher und verantwortungsbewusst handhabst.
Überprüfe die Ringe regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass du auch bei Fragen oder Unsicherheiten zur Sicherheit des Produkts die zuständigen Behörden
kontaktieren kannst. Halte dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.
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Consumer Safety Instruction Guide for HEAVY
TACTICAL SCOPE RING SETS 36MM 1.15" SCOPE
RINGS WITH PICATINNY RAIL

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision Heavy Tactical Scope Ring Sets. These scope rings are designed for
precision rifles and offer robust performance. This guide provides important safety information and instructions to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage before each use.
Follow all instructions closely to avoid potential hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope rings are securely mounted before using the rifle.
Do not exceed the manufacturer's recommended torque settings during installation.
Avoid using the scope rings with incompatible accessories or equipment.
Be cautious when handling the scope rings to prevent injury from sharp edges.
If you notice any deformation or malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the scope rings on the Picatinny rail of the rifle.
Carefully place the scope within the rings, ensuring proper alignment.
Tighten the screws using a torque wrench to the recommended torque settings (consult the manufacturer's
specifications).
Doublecheck that all screws are tightened securely before use.

Usage

Utilize the offset anticant bubble level to ensure proper alignment during aiming.
Attach any desired accessories to the top Picatinny rail as needed.
Regularly check the stability of the scope rings during use, especially after heavy recoil.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, ensuring that aluminum components are processed correctly.
Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources. Ensure you have your product information ready for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the Hawkins Precision Heavy
Tactical Scope Ring Sets!
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette Heavy
Tactical de Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette Heavy Tactical de Hawkins Precision. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'installer et d'utiliser les anneaux.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager les anneaux.
Ne serrez pas excessivement les vis lors de l'installation pour éviter de fissurer l'aluminium.
Assurezvous que les anneaux sont correctement alignés avant de les fixer.
Si vous remarquez une instabilité ou un mouvement des anneaux pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement
et vérifiez l'installation.
Ne laissez pas le produit exposé à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Vérifiez que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation:

Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre fusil.
Alignez les anneaux avec le tube de visée et assurezvous qu'ils sont parallèles.
Serrez doucement les vis à l'aide du tournevis. Assurezvous de ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager l'aluminium.

Vérification:

Une fois les anneaux installés, vérifiez qu'ils maintiennent le tube de visée fermement en place.
Utilisez le niveau à bulle intégré pour vérifier l'horizontalité de votre lunette.

Utilisation:

Lorsque vous utilisez votre fusil équipé des anneaux de lunette, soyez conscient de votre
environnement et suivez toutes les règles de sécurité des armes à feu.
Après chaque utilisation, inspectez les anneaux pour vous assurer qu'ils n'ont pas été endommagés.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux de lunette dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium.
Si possible, recyclez les anneaux en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
service client de Hawkins Precision. Assurezvous d'avoir votre numéro de modèle et la date d'achat à portée de
main pour faciliter le processus.

Vous êtes maintenant prêt à utiliser vos anneaux de lunette Heavy Tactical de Hawkins Precision en toute sécurité.
Merci de suivre ces directives pour garantir une expérience d'utilisation optimale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Anelli
per Ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Anelli per Ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision. Questo prodotto è progettato
per garantire la massima robustezza e affidabilità per il tuo fucile di precisione. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche indicate dal produttore.
Assicurati che gli anelli siano installati correttamente per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non utilizzare strumenti non appropriati durante l'installazione, in quanto possono danneggiare il prodotto.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema Picatinny per garantire la sicurezza e l'affidabilità.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni ambientali avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
Verifica che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

Installazione degli Anelli:

Posiziona gli anelli Heavy Tactical sulla base Picatinny del tuo fucile.
Allinea gli anelli in modo che siano paralleli e centrati.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, seguendo il modello di serraggio a croce per garantire una
pressione uniforme.
Controlla che gli anelli siano ben fissati e non si muovano.

Installazione dell'Ottica:

Posiziona l'ottica all'interno degli anelli.
Assicurati che l'ottica sia allineata correttamente con la canna del fucile.
Fissa l'ottica utilizzando le viti degli anelli, seguendo lo stesso modello di serraggio a croce.
Controlla nuovamente che l'ottica sia sicura e stabile.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, verifica che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.
Fai un controllo finale per assicurarti che non ci siano viti allentate o parti mancanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti non differenziati.
Considera la possibilità di riciclare il prodotto presso centri di raccolta autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare l'assistenza clienti
di Hawkins Precision attraverso i canali ufficiali disponibili. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
eventuali dettagli relativi all'acquisto.

Grazie per aver scelto il Set di Anelli per Ottiche Heavy Tactical di Hawkins Precision. Seguire queste linee guida
contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pierścieni
Celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pierścieni celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o najwyższej wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni celowniczych przed użyciem, aby zidentyfikować ewentualne
uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj pierścieni celowniczych tylko z odpowiednim sprzętem optycznym.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed strzelaniem.
Nie modyfikuj ani nie demontuj pierścieni celowniczych w sposób niezgodny z instrukcją.
Unikaj stosowania pierścieni w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na ich wydajność.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Pierścieni:

Użyj odpowiednich narzędzi do montażu pierścieni na szynie Picatinny.
Upewnij się, że pierścienie są mocno przykręcone, ale nie przesadnie, aby nie uszkodzić materiału.
Sprawdź poziomnicę antyprzechyłową, aby upewnić się, że celownik jest prawidłowo ustawiony.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu pierścieni, przetestuj celownik w bezpiecznym środowisku przed rzeczywistym
użyciem.
Regularnie kontroluj ustawienia celownika oraz stan pierścieni podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, niezwłocznie zaprzestań użytkowania i skontaktuj
się z producentem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizacja pierścieni celowniczych powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów aluminiowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym sprzedawcą.

Zachowując te wytyczne, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z pierścieni
celowniczych Hawkins Precision Heavy Tactical. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.
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HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS
PRECISION 36MM 1.15" SCOPE RINGS WITH
PICATINNY RAIL Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM 1.15" SCOPE RINGS WITH
PICATINNY RAIL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina tuotteen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja korkeuksia tai painoja, jotka on määritelty tuotteessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Käytä suojavarusteita, kuten suojaavia laseja, jos se on tarpeen.

Asennus ja Käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa seuraavia asennusohjeita:

Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna kiikaritähtäin kiinnitysrenkaisiin ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä kiinnitysrenkaat tarkkuuskivääriisi käyttämällä mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä yliviemistä.

Käytä tuotetta vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tutustu tuotteen mukana tuleviin asiakirjoihin. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina yhteydenottoa varten.

Loppusanat
Noudattamalla näitä ohjeita ja turvaohjeita voit varmistaa HEAVY TACTICAL SCOPE RING SETS HAWKINS
PRECISION 36MM 1.15" SCOPE RINGS WITH PICATINNY RAIL tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit Hawkins Precisionin tuotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för HEAVY TACTICAL SCOPE
RING SETS HAWKINS PRECISION 36MM 1.15" SCOPE
RINGS MED PICATINNY RAIL

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision Heavy Tactical kikarskenor. Dessa skenor är designade för att ge stabilitet och
pålitlighet för ditt kikarsikte, vilket är avgörande för precisionsskytte. För att säkerställa din säkerhet och optimal
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att kikarskenorna är korrekt installerade innan användning.
Använd inte kikarskenorna om de är skadade eller om några komponenter saknas.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktiga förhållanden.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av kikarskenorna.
Följ alltid säkerhetsinstruktionerna för det kikarsikte som används tillsammans med skenorna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarskenor:

Kontrollera att alla komponenter är inkluderade i paketet.
Rengör ytan där kikarskenorna ska monteras för att säkerställa god kontakt.
Placera kikarskenorna på den avsedda platsen på vapnet.
Använd sex skruvar för att fästa kikarskenorna ordentligt. Se till att skruvarna är åtdragna jämnt för att
förhindra snedbelastning.
Kontrollera att skenorna är i rätt position och justera vid behov.

Användning av kikarskenor:

Montera kikarsiktet på skenorna enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och säkert fäst.
Testa skenorna och kikarsiktet innan du använder vapnet i skarp situation.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, inklusive aluminiumkomponenter.
Töm alla delar av eventuella vätskor eller batterier innan du kassera.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hawkins
Precision Heavy Tactical kikarskenor. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.
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Návod na bezpečné používání montáže puškohledu
Hawkins Precision Heavy Tactical

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáže puškohledu Hawkins Precision Heavy Tactical. Tento produkt byl navržen
tak, aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti při použití na vaší přesné pušce. Je důležité dodržovat
bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáže puškohledu jsou správně nainstalovány a upevněny.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte montáže puškohledu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáže puškohledu na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo podezření na závadu přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s montážemi puškohledu noste ochranné brýle, abyste se chránili před případnými úlomky.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a upevňovací prvky řádně utaženy před každým použitím.
Při instalaci montáže puškohledu se ujistěte, že je puška v bezpečném režimu (např. zajištěná).
Nepoužívejte montáže puškohledu, pokud došlo k jejich poškození nebo korozi.
Při používání montáže puškohledu se vyhněte kontaktu s vodou a vlhkostí, které by mohly poškodit eloxovaný
povrch.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Zkontrolujte, zda je puška čistá a suchá.

Instalace montáže puškohledu:

Umístěte montáže puškohledu na picatinny lištu pušky.
Ujistěte se, že montáže jsou správně orientovány a zarovnané.
Pomocí šroubů připevněte montáže k liště, ujistěte se, že jsou řádně utažené.
Použijte momentový klíč k dosažení doporučeného utahovacího momentu.

Kontrola instalace:

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou montáže pevně připevněny.
Otestujte stabilitu montáže tím, že jemně zatáhnete za puškohled.

Používání montáže puškohledu:

Při střelbě se ujistěte, že máte správné nastavení puškohledu.
Před každým použitím zkontrolujte montáže a puškohled na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže puškohledu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Hliníkové části mohou být recyklovány. Zkontrolujte, zda je ve vašem okolí dostupné recyklační středisko.
Elektronické součásti by měly být likvidovány podle platných předpisů o elektronickém odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli otázky týkající se bezpečnosti nebo použití montáže puškohledu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít k dispozici kontaktní informace pro řešení problémů nebo dotazů.

Děkujeme, že jste si vybrali montáže puškohledu Hawkins Precision Heavy Tactical. Dodržováním těchto
bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


